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smipa ir givetvis gen. pl. av smidr m. *smed’, "hantverkare’. Smedens yrke stod som bekant hogt i
kurs under forntiden, men det bor kanske framhéllas, att smidr icke endast betecknade den som arbetade
ijarn utan ocksé i tri och sten. Ordet, som ofta féorekommer som tillnamn, nimns flera ganger i nordiska
runinskrifter, se t.ex. DR sp. 714 och NIyR 154, s. 206. (Om ett osidkert, medeltida runbeldgg pa smidr
se Sm 18.) Runfdljden smipa, sannolikt atergivande gen. pl. av smidi, n., eller smid f. finns pd Sm 144
Gursten.

Runfdljden 47-62 skulle forslagsvis kunna suppleras pa foljande sitt: Sar var . .. baztr smida ok . . .

42-46 kyfti torde kunna uppfattas som pret. 3 sg. av verbet kaupa, 'kopa’. 1 s& fall har inskriften
kanske innehallit en uppgift av samma slag som pé runhillen vid Veda (U 209), dar det meddelas, att
Torsten kopte denna gard, kaubti pinsa bu. Ocksa Malsta-stenen (Hélsingland) omtalar forvarvandet av
jordegendom.

I kyfti aterger den stungna u-runan det genom kontraktion uppkomna g-ljudet; ordet ger ett dver-
raskande tidigt exempel pd dverging av explosivt p till f (»regressiv partiell assimilation»). Overgingen
brukar hanforas till yngre fsv. De nimnda forhallandena géller naturligtvis endast, om kyfti verkligen
Aterger pret. av verbet kaupa, alltsé i sé fall i ristarens sprak kdfti (med bilabialt uttal av f).

Inskriften framvisar sdvil alderdomliga som unga drag. Salunda anvénder ristaren o-runan for nasa-
lerat a i namnen osuhlfr och osmuntr. Bruket av o-runa kan i dessa fall tinkas bero pa traditionell
ortografi. Enkelskrivningen av den ursprungliga diftongen i stin torde hir bora uppfattas som ett ungt
drag, liksom ok i st.f. auk. Anméarkningsvért ar slutligen, att ristaren icke i ndgot fall anvénder runan
R fOr att beteckna palatalt . Detta ar avgjort ett ungt drag i inskriften.

Vad ornamentiken pa det bevarade stycket betriffar, gor de tva slingrande ormarna med sina
kraftfullt utformade huvuden och sina langt utdragna nosslingor ett originellt men savitt jag kan doma
ingalunda négot degenererat intryck.

Nar runstenen var oskadd, har den otvivelaktigt utgjort ett vackert och imponerande monument.
Att stenen ar ristad av en framstidende runméstare ar uppenbart. Néar han har varit verksam ar omdgjligt
att ndrmare bestimma, eftersom ristningen i sitt nuvarande skadade skick ej ger nagra hallpunkter for
en skarpare datering. Att runstenen har rests mot slutet av tiohundratalet forefaller emellertid troligt.

Gs 14 flyttades troligen till Ovansjo kyrka i samband med att vapenhuset byggdes vid 1300-talets
borjan. P4 grund av denna tidiga forflyttning kan vi ej veta, var runstenen ursprungligen har statt.
Man skulle naturligtvis kunna formoda, att den icke har statt alltfor langt frdn den plats, dar kyrkan
inemot tre arhundraden senare skulle komma att byggas.

15. Ovansjo prastgard. Nu 1 kyrkan

Pl. 10.

Litteratur: B 1095, L. 1058. J. Bureus, Anteckning ar 1600 (i: Sumlen Fal2, bl.231, tryckt i Svenska landsmalen, 1886,
bih I, 2. s. 238), Fa6 s. 227 nr 1, Fa10:2 nr 93, Fa$5 s. 232 nr 538, Fal s. 114, Fal4 s. 259f., Fa12 s. 231; Ransakningarna
1667 och 1684 (tryckta i Rannsakningar efter antikviteter bd 1, h. 1. 1960, s. 174 och 185); Ulf Christofersson, Gisterijkelandz
Antiqviteter (F17b) nr 6; J. Peringskiold, Monumenta 5 (Fh5); O. Celsius, Svenska runstenar (Fm60) 2, s. 45: H. Bjorckman,
Beskrifning om Ovansjo socken; A. Hillphers, Samlingar til en Beskrifning 6fwer Norrland och Gefleborgs Lian, Afd. 1 (1793),
s. 166, not (n); Kyrkoinventarium 1829 (ATA); N. J. Ekdahl, Berittelse till Vitterhetsakademien om de Wettenskapliga Forsk-
ningsresor, som blifvit foretagne aren 1827-1830 i Norrland, uppsatt och afgifven 1833 (ATA, Norrlindska saml. I1 H); J. G.
Liljegren, Run-Lira (1832), s. 35, not 1; C. Sive, Anteckningar om runstenar 1851 (utgivna och kommenterade av G. Stephens,
Some runic stones in northern Sweden, 1878, s. 33f.), Brev till P. A. Sive den 25.9.1851 (G267, UUB); L. E. Ahrman,
Beskrifning ofver Provinsen Gestrikland (1861), s. 214; C. F. Wiberg, Berittelse 6fver Antiquariska Forskningar i Gestrikland ar
1864, s. 14 (ATA; tryckt med vissa éndringar i Meddelanden af Gestriklands Fornminnesforening 1889-1890 under rubriken » Anti-
qvariska undersdkningar»), Gestriklands Runstenar I (1865), s. 4; V. Uppstrom, Brev till Hans Hildebrand den 26.1.1868



Fig. 81. Gs 14 och Gs 15. A. Enqvist foto 1928.

(ATA); K. Hj. Kempff, Bild- och runstenen i Ockelbo (1887), s. I; E. Ihrfors, Gestricia sacra (ATA), s. 164; Sverige (utg.
0. Sjogren) bd 6 (1924), s. 204; Skrivelser mellan Pastorsimbetet och Riksantikvarien 1926-1927 (se Gs 14); M. Stenberger, Hél-
singland och Géstrikland (Svenska turistféreningens resehandbdcker XXXIV, 1928), s. 131; Inventering av fasta fornldmningar inom
Ovansjo Sn 1927-1945 (ATA); B. Hellner, Ovansjé kyrka (i: Sveriges Kyrkor, Géstriklands landskyrkor, 1936), s. 364; E. Bellander,
Gistriklands jarnaldersbebyggelse 1 (Frin Gistrikland 1938), s. 62, I (Fran Gastrikland 1944), s. 38, 63: S. B. F. Jansson,
Runinskriftsinventering 1945 (ATA), Skrivelse till Riksantikvarien den 19.11.1964 (ATA); H. Nystrom, Den gamla préstgérden
(i: Julhilsning till forsamlingarna i arkestiftet 1946, s. 24f.); 1. Swartling, Ovansjo kyrka (1966), s. 6.

Aldre avbildningar: J. Bureus, blickteckning i Fa 10: 2; UIf Christofersson, bldckteckning 1690 i a. a. (itergiven av Bellan-
der i a.a. 1938); Hadorp och Christofersson, trisnitt i Peringskiolds Monumenta och B 1095); Celsius, blickteckning i a.a.;
N. J. Ekdahl, teckning (ATA); N. L. Séderholm, teckning 1864 (ATA och Gévle museums arkiv), atergiven i Wiberg, Gestrik-
lands runstenar I); A. Berg, teckning 1867 (ATA); Ihrfors, teckning i a.a..; A. Engvist, foto 1928 (ATA); A. Modén, foto 1941
(ATA); foto i Nystrom a. a. s. 25.

Runstenen har nu sin plats inne i vapenhuset; den ar inmurad i Ostra viaggen, till vinster (N) om
ingangen till lAnghuset. Se pl. 10.

Den forsta uppgiften om Gs 15 finns hos Bureus, som ar 1600 pa en resa i Géstrikland gjorde fol-
jande anteckning: »Owansid millan 4n och Prestegard[en] dar &ro dubble runor ... detta skref iagh
1600.» Ovanfor sin teckning av stenen i Fa10:2 anger han platsen vara »J Owwansjo Prestegard»;
se fig. 84. Fa6: »J Offwansio Prestegard;» Fa5: » Afwansio Pristgard»; Fa1: »Ofwansi6 Prestegardh»;
Fal2: »en steen widh Owwansio Prastegard i Gastrikland».

I Ransakningarna 1667 (jfr Gs 14, s. 154f.) finns foljande uppgifter om Gs 15: »Een Runasteen i
Prastegérden, halff med sin Runaskrifft allenast behollen. Mitt pa stenen éhr en sddan Figuur och ther
offwan, nedre delen af een grijp (framdelen dhr med halffwa stenen borto) och en hundh effter grijpen.»
Aven i den av befallningsmannen Samuel Forsell sjutton &r senare insinda ransakningen nimns Gs 15:
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»En runnsten ligger och wed Pristegérden sondriger, den Vennzasius sedt och des skrifft, som mycket
illa synnes, aftagit».! '

Teckningen i »Giisterijkelandz Antiqviteter» har paskriften »Wthi Ofwansio Priastegard». Trisnittet
i Peringskiolds Monumenta: »Uthi Ofwansioé Prastegard i Gesterikel.» Se fig. 88. (B 1095: »I Probste-
garden»).

Nir O. Celsius den 23 och 24 juli 1726 undersokte runstenen, hade den flyttats frin pristgirdens
mark till kyrkogarden. P& sin uppteckning i »Svenska runstenar» uppger han platsen vara »Ofwansio
pa Kyrkiogarden». Fig. 89.

Vid Hiilphers besok i Ovansjo var den gamla kyrkan nedriven och ersatt av en ny, vilken stod firdig
ar 1762. Nar 1200-talskyrkan revs hade tydligen den runsten, som hade suttit inmurad ovanfor vapen-
husdorren — alltsd Gs 14 — tagits tillvara och fatt sin plats p& kyrkogérden (se ovan s. 156). Hiilphers
skriver, att »stycken» av denna runsten (Gs 14) »nu finnas . . . pA Kyrkogirden». Han har uppenbarligen
uppfattat styckena av de 7vd runstenarna Gs 14 och Gs 15 som delar av en och samma runsten. Bland
de »stycken» som han iakttog p& kyrkogérden har ocksa Gs 15 befunnit sig.

Uppfattningen att de runstensdelar, som fanns p& Ovansjo kyrkogérd, skulle utgdra stycken av
samma runsten uttalas ocksé i Kyrkoinventarium 1829, dar det om de tva pa kyrkogarden resta, »stym-
pade» runstenarna, heter, att de »skola vara stycken af en runsten, som i gamla Kyrkan setat ofvanfor
dorren». Om denna felaktiga uppfattning och om Carl Sidves besok i Ovansjo &r 1851 se ovan Gs 14,
s. 156. Carl Séaves forskningsresa i Gastrikland omtalas i min inledning ovan s. 17f.

C. F. Wiberg, som reste till Ovansjo i juli 1864, meddelade, att Gs 14 och Gs 15 stod »uppresta
bredevid hvarandra inne pa kyrkogarden nira sodra kyrkogardsporten». I Gestriklands Runstenar (1865)
skriver han: »Denna ... runsten befinner sig fér nirvarande pd Ofvansjo kyrkogard, vid sidan af en
annan (Bautil 1094), bdda uppresta mot sddra muren». — Ihrfors: »Saxum runicum nunc stans in ccemi-
terio Ofvansionense.»

Vilh. Uppstrom beskriver, i ett brev till Hans Hildebrand 1868, hur han »med bitride af Marin-
mélaren Albert Berg ... lyckades ... i somras fi en temligen god afteckning af den med maskruner
ristade OfvansjOstenen ... Stenen &r nu rest fast pd sida till venster (vester) om sddra Kyrkogards-
grinden (men d. rvktbare Ofvansjopresten Linderdahl hade likviil ef reda pd den.)? 1 Bautil ser du i ena
hornet en bit vidskarfvad; bredvid stenen ligger ock en saddan af samma stenart (och till skapnaden lik
skarfven) men utan upptiackbart spéar till ristning.» Om ytterligare uppgifter i brevet se nedan s. 166f.

Stenarnas placering vid A. Enqvists besok p& platsen ar 1928 framgér av fig. 81. Efter dver-
laggningar med Riksantikvarieimbetet flyttades runstenen in i vapenhuset &r 1928; se ovan s. 157f.
I samband med den omfattande restaureringen av kyrkan 1963-1964 fick stenen sin nuvarande plats i
vapenhusets Ostra viagg.

Rod gévlesandsten. Stenen éar avslagen pé alla kanter. Det bevarade partiet har tydligen utgjort
ett stycke av runstenens nedre del. Genom dessa omfattande skador har stora delar av ristningen gitt
ohjilpligt forlorade. Ursprungligen har stenen varit betydligt storre, med den foérlorade rotindan inrdknad
kanske dubbelt s& stor. Nuvarande hojd ar 106 ¢m, bredd 131, tjocklek 10-17 cm.Runornas storlek
10-11 cm. Ristningsytan &r i stort sett jamn; dess hogra del ar hart sliten. Ristningslinjerna dr smala och
p& ondtta delar av ytan dnnu skarpa och tydliga. Uppfattningen, att inskriften »mycket illa synnes»
(Ransakningarna 1684) och att runorna »aro sé& utplanade, att foga nigot spar efter dem synes» (Kyrko-
inventarium 1829 och Ahrman 1861), ar salunda oriktig.

! Om den har namnde » Vennasius» se Gs 1, ovan s. 24, not 1.
2 »Den ryktbare Ofvansjopresten» dr Anders Linderdahl (1800-1884). Han tilltridde komministertjinsten i Ovansjé ar 1840.



Fig. 82. Gs 15. Ovansjo prastgard. Detalj av inskriftens borjan.

Inskrift (med det inom [ ] supplerat efter Bureus):
rualtr X ok X utr X litu X restu x s[ten X eftr xirm..] p[xJiulbi x onta ...[on X
5 10 15 20 25 30 35 40

litsia]
45

Hroaldr ok Uddr letu reeistu stein &ftir £rnmund . . . Gud hialpi anda . . .
»Roald och Udd Iito resa stenen efter Arnmund . .. Gud hjilpe anden.»

Till lasningen: De bevarade runorna ar med tva undantag »knutna» runor.? Inskriften borjar vid
drakhuvudet. Skiljetecken saknas vid inskriftens borjan. 1 r har tydligt vinklad bistav. 3 a har dubbelsidig
bistav. Efter denna runa finns i slingan en jaimforelsevis grund och smal huvudstav, ristad mitt emellan de
omgivande knutrunorna. De tva knutrunorna 3 och 4 star pa normalt avstand frin varandra. Den enkla, in-
skjutna huvudstaven tangerar andpunkten av den vinstra bistaven i den féljande knutrunan 4 t. Utan tvi-
vel utgodr den insatta huvudstaven en rittelse av en felristning i runféljden ruatr. P4 grund av det
knappa utrymmet har ristaren hir ej haft mgjlighet att utforma den inskjutna runan som knutruna.
Men han lyckades pa detta ganska enkla sétt Astadkomma en binderuna 1t. Runfoljden 1-5 skall alltsa
lasas rualtr. Se detaljbilden fig. 82. P det bevarade stycket av stenen finns dnnu ett exempel pa att
ristaren har en vanlig runa i stillet for en knutruna; se 370. 5r har oregelbunden form; bistaven &r
namligen ej vinklad, varigenom runan blir u-liknande. Skiljetecknet fore 60 ar grunt men sékert. 6 0 har
dubbelsidiga, snett upp &t hoger riktade bistavar. 7k r ej stunget. Skiljetecknet efter 7k ar mycket grunt.
12i 4r ej stunget. (Utanfor slingan, till hoger om 14u, finns ett mycket grunt ristat tecken; se Pl. 10.)
I 16e finns en mycket liten men skarpt markerad punkt. I 18t syns pA huvudstavens vinstra sida en
grund, snett upp at hoger gdende skéra, som forefaller att vara ristad. Mojligen har ristaren hér gjort
ett forsok att ritta sin tanklosa felristning restu (i st.f. resa). 20s har genom ndtning blivit mycket
grunt; runan ar likvil fullt siker. Efter 20s, som har forlorat ett kort stycke nedtill i kantskadan, finns
nira brottkanten négra grunda repor. Direfter dr inskriften nu avbruten ett langt stycke; den fortsatter
nedtill till vanster pé stenen. Vid Bureus’ undersokning var emellertid &nnu ett stycke bevarat av stenens
Ovre hogra del, dar ett tjugutal runor hade sin plats, namligen 21-30 ...ten X eftr X irm... och
41-48 ...on X litsia. Runan 31 ar svért skadad i det att endast ett stycke av toppen ar bevarat. Av detta

3 Om »knutrunor» se nedan s. 168 och s. 172f.
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stycke att ddma har runan varit p, ej k. Mellan denna svéart skadade runa och 321i &r ristningsytan
vittrad. Det stora avstindet mellan de tva runorna talar mycket bestamt for att ett skiljetecken hér har
forlorats. 32i ar ej stunget; den i kanterna oskarpa férdjupning, som finns strax ovanfor stavens mitt, pa
hogra sidan av staven, ar namligen en naturlig urgropning. Skiljetecknet efter 36i ar ett betydligt storre
kryss dn de Ovriga; kryssarmarnas dndar har dessutom forsetts med tvérstreck. 37 o dr ej knutruna. I mot-
sats till inskriftens andra bevarade o ér bistavarna riktade snett ned at hoger. Detta kan ju bero pa att
runan, darfor att slingan har svianger, star upp och ned i forhéallande till de foregaende runorna. 39t ir, i
lasriktningen, stilld p4 huvudet. Efter 40a, som stir nédra stenens nuvarande véanstra kant, finns inga
spar av nadgon runa. Runfoljden 41-48 har ocksd, enligt Bureus, haft sin plats pa det 16sa, sedan linge
forlorade stycket av stenen. Dessa atta runor var tydligen enkla runor, allts& ej knutrunor.

Bureus (F a 10: 2): rualtr X ok X utr X litu X restu X sten X eftr X irm...p X iulbi X onta...on X
litsia. — Hadorph och Christofersson: uuaty X ok X utr X litu X ristu s... p X iulbi X onta....
— Celsius: - -aitr ok utr X litu ristu...p iulbi X onta.... — N. J. Ekdahl (1830): rualtr X ok : utr X
litu X ristu X st... -iulbi X onta...

Sive (Stephens meddelar om denna killa: »Note-book p. 23. No drawing. Gives the runes alone,
as copied by him 10 Sept. 1851. Only the main piece, and that with errors.»): uranr ok ulr litu ristu
S...iulbi....

C. F. Wiberg (14.7.1864): + ruatui + ok utr + litu ristu s... p iulbi + onta. Han anmirker till
sin lasning i »Berittelsen», att runorna, »oaktadt sin prydliga teckning, vél dro egnade att sétta en run-
lasare i forligenhet» och tilligger: »Forsta runan har man visserligen last for B, och den andra for
R och sélunda fatt nom. prop. Bratvi; en noggrannare jemforelse mellan, de ytterst redigt ristade och
omsorgsfullt formade, runorna visar tydligen, att den forsta bor vara R, den andra u.» I Gestriklands
Runstenar (1865) andrar Wiberg sin lidsning i ett par detaljer, nimligen i avseende pa skiljetecknen:
Fore 1r #r det felaktiga lilla korset borttaget; skiljetecknet efter det forsta namnet har riktigt &tergivits
som ett kryss. Till Wibergs lisning kan f. 8. anmiirkas, att han oriktigt har uppfattat en ornamentslinje
som en i-runa, nar han laser inskriftens forsta namn som ruatui.

V. Uppstrom och A. Berg (1867): ruatu x ok utr + litu X ristus...p iulbi X onta .... I det ovan
s. 164 nimnda brevet till Hans Hildebrand (26.1.1868) limnar Vilh. Uppstrom foljande upplysningar
om sin och den kinde marinméalaren Albert Bergs granskning och avteckning av Ovansjostenen somma-
ren 1867: »Prof. Save [har] gunsteligen begirt och erhallit en copia deraf» och nu »har jag pd Siden-
bladhs tillstyrkan dristat att bedja att fi stilla ett exemplar dfven till ditt forfogande; visserligen &r det
ej vil utfordt men nirvarande bridskande omstindigheter hindra mig fran att géra om det med mera
omsorg. Jag ber dig hjertligen hélla till godo med det ringa jag kunnat prestera. — Du forstér, att,
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Efter teckning av J. Bureus i Fa 10: 2. avritad och tolkad av J. Bureus i Fa 10:2.

innan Hr B. borjade sin afritning, jag noggrannt granskat inskriften och med krita ifyllt hvarje streck,
samt slutl. recenserat och tillsammans med Hr B. corrigerat afteckningen. Jag tror mig derfore kunna
vara temligen séker pa bade innehdll och form. — Som Du vet har Wiberg publicerat sin teckning af
samma sten i »Gestriklands runstenar»; med anledning af Wibergs franvaro frin Gefle, var det mig i
somras omdjligt att f& hans ritning till tjenlig jamforelse.» Uppstrom ar kritisk mot Wibergs, eller rittare
sagt N. L. Soderholms teckning: »Den Wibergska afteckning[en] ehuru i hufvudsaken ofverensstim-
mande med min synes mig nagot forfinad och forkonstlad; sannolikt har hans ritare mera skattat sin
egen utvecklade smak for symmetri och elegans dn ett troget atergifvande af fornlemningens lediga
oregelbundenhet, alls icke besinnande, hvad som kan fordras och prasteras af sten och mejsel, i
forhall. t. penna och papper ... For ofrigt har tecknarens fantasi gjort drak-0gat ovalt, och bestatt ett
par uppstaende har(?) derofvan, likaledes det granna Kkorset efter iulbi; samt pa sistone figurfragmenten
pa hogra sidan.»

Det mest i0gonfallande draget hos Gs 15 ar runornas utsirade form. Redan Bureus anmérker, att pa
stenen »dro dubble runor» (Sumlen); i Sveorvm Rvne (FaS5) framhaller han: »Déanne ar en Mirkelig
Sten, hwilkens Runor dro bundne med knutar». I Fal upprepas ordagrant denna uppgift; se fig. 86.
Bureus aterger skickligt runornas former i Fa6 och Fa 10: 2; se fig. 83, 84 och 85.
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Det ér givetvis ocksd Gs 15, som Eric Tuneld &syftar, nir han i sin Geographie (1741) skriver om
Gistrikland: »Néagre Runestenar finnas i Landet, med wackra och dubbla streck uthuggne, hwilka ut-
wisa Rune-ristarenas goda snille, i hedna dagar.» (Se a. a. s. 262 och i senare upplagor.)

Liljegren avbildar nagra av Ovansjorunorna i Run-Léra (1832), Tab. 1, 15a; han betecknar dem
(a.a. s. 35, not 1) som »zirliga, likasom af band genom knytning danade mynder». Liljegren framhéller,
att dessa »mynder p& Runstenen i Ofwansjé i Gestrikland ... icke kunna kallas Mask-Runor». — Om
runorna p& Gs 15 skriver C. F. Wiberg i sin Beriittelse 1864: » Denna text ar ock serdeles mirkvirdig, si-
som skrifven med runor, dem vi, i brist pa béttre benimning, vil fortfarande méste kalla Maskrunor . . .
och som, oaktadt sin prydliga teckning, vél dro egnade att sitta en runlisare i forligenhet.» I Gestrik-
lands runstenar (1865) behandlar Wiberg Gs 15 under rubriken »Maskrunestenen i Ofvansjo». Han fram-
haller dir, att stenen ar »i sitt slag alldeles ensam» och att »man gifvit namnet Maskrunor» at »den
hogst prydligt men egendomligt formade skriften». — Stephens, slutligen, uttalar sig pa foljande sitt om
runorna pd Ovansjostenen: » The mistakes made by some of the copyists have arisen from the peculiar
interlacing of the runes, some of which may easily be mistaken the one for the other. These staves
are the most elegant ever yet discovered on any ancient runic monument, and show the stonecutter to
have been a superior artist» (a.a. 1878, s. 35). Se vidare om knutrunorna nedan s. 172f.

Inskriftens forsta namn, runféljden 1-5, har berett granskarna besvir. Detta beror i hog grad pa
svérigheten att kdnna skillnad pa ristningens knutna r- och u-runor. Wiberg, som t. ex. laser namnet som
ruatui, avvisar lasningen bratui, darfor att »en nogare jemforelse mellan runorna visar, att den forsta
vid drakens hufvud, der skriften borjar, bor vara Reder =r, och den andra, Ur=u, v. D& dessutom
annorstiddes inom runelitteraturen ett nom. propr. Rupvi, Rutve forekommer (se Dieterich Runensprach-
schatz sub vocib.), s véga vi foresla denna lasart.» Se Gestriklands Runstenar 1, s. 4.

Uppstrom ar kritisk mot Wibergs ldsning och tolkning av namnet. I det ovan citerade brevet till
Hans Hildebrand skriver han: »Det forsta ordet liser Wib[erg] ss. RUuatvi; oberoende héaraf ville jag
afven i somras si dechiffrera samma ord; men vid narmare paseende har jag ansett mig bora atergi
till Liljegrens ldsning VRatv(i); Ruatvi ar (me judice) alldeles oforklarligt; V-s sammanstilln. med Rupvi
anser jag vagad. Deremot kan Vratv(i) mojl. hanforas till vraton (Isl. rata) gé, resa.»

Det omdebatterade namn, som inskriften borjar med, skall utan tvivel lasas rualtr. Runfoljden ater-
ger det vilkinda mansnamnet Roaldr, av ett dldre Hrodvaldr, urn. HrobPuwaldar. Forleden ar det i
personnamn vanliga substantivet isl. 4rédr m. *dra, berommelse’, efterleden valdr m. "harskare’. Namnet
ar vida spritt p&4 germanskt omréade: fornhogtyska Chrodoald, Rudold, angelsaksiska Hréoweald osv.*

* Om overgangen Hrédvaldr > Hroaldr, alltsd om bortfall av d fore v och av v fore a se t.ex. A. Noreen, Altschwedische
Grammatik (1904), § 244,5 och §252,2b.
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Fig. 87. Gs15. Ovansjo prastgird. Efter teckning ar
1690 av UIf Christofersson.

Fig. 89. Gs 15. Ovansjo pristgard. Efter O. Celsius
i Fm60:2.

Fig. 88. Gs15. Ovansjo prastgard. Efter trisnitt i
Peringskiolds Monumenta (B 1095).
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Pa nordiskt omrade dr namnet vél styrkt; i Norge och pa Island hér Hréaldr till de vanligare mans-
namnen. Norge uppvisar det dldsta beldgget; namnet forekommer nimligen p4 Vatnstenen, som brukar
dateras till senast omkring ar 700: rhoAltR. Ocksd under medeltiden &r namnet vanligt i hela Norge.” —
Bland nordiska namn i England finns dven nagra sikra beligg; se E. Bjorkman, Nordische Personen-
namen in England in alt- und friimittel-englischer Zeit (1911), s. 69 och O. v. Feilitzen, The pre-
conquest personal names of Domesday Book (1937), s. 294.

Ostnordiskt har namnet daremot tydligen varit relativt sillsynt. I de svenska runinskrifternas stora
namnforréd ar det, utom pa Ovansjostenen, siakert belagt endast tre gnger, nimligen pa So6 31 (hrualtr),
mojligen dven pad S6 291, iftir:ualt, under férutsittning att r-runan trots skiljetecknet skall lisas dubbelt.
De tvé aterstdende sdkra runbeldggen dr bada gotlindska: G 164 (ropualdr) och G 119 (ropualr). Mycket
osékra dr G 135 (ropanpr) och namnet ropuat (ack.) i en runinskrift frin Boge (Gotlands Fornsal inv.
nr B 1064). Det kan tilliggas, att sidoformen Roaldi forekommer pa G 109: rualta (ack.). — Om tva
finlindska namn, ruald (1544) och Rowalde (1377) se C.-E. Thors, Finlindska personnamnsstudier
(1959), s. 76.

Det kan konstateras, att namnet Roald (och Roalde) ir sillsynt i svenska medeltidskillor. Mans-
namnet forekommer emellertid i ndgra ortnamn, t.ex. Rogsta, Torps sn, Medelpad (i Roaldsstathom,
1418), Rogesta, Tystberga sn, Sodermanland (ij roalstom, 1381, Roalzta, 1384). Diaremot innehiller
Rogsta, Malsta sn, Hélsingland, tydligen ett ord av annat slag: i ruxstadhum, 1314. Se vidare L. Elmevik,
Nordiska ord pa dldre kak- och ka(k)s- (1967), s. 34f.

Annu ovanligare #n i Sverige har detta namn varit i Danmark. Snoldelev-stenen (DR 248), fran
tidig vikingatid, dr den enda danska runsten, ddr namnet forekommer: sunaR :ruhalts (gen.), ’son
av Roald’. Medeltida danska belidgg saknas. _

P4 Ovansjostenen ar namnet (H)roaldr ristat rualtr, vilket helt motsvarar fsv. Roaldr. Att h-runan
saknas, ar pd intet sitt dverraskande; initialt /2 faller namligen framfor r redan under 1000-talet.

Den forste granskaren och tolkaren av denna runinskrift, Johannes Bureus, hade tydligen klart for
sig, att runfoljden 1-5 skulle ldsas rualtr och uppfattas som mansnamnet Roaldr. Bureus Aterger nimligen
namnet i svensk overséttning som »Roalder» och i latinsk som »ROALDVS». George Stephens, som ju
ej sjalv hade sett runstenen, kom till samma riktiga resultat genom att kompilera ett par av lisningarna.
Stephens konstaterar (a.a. s. 34): »We feel that we are here on firm ground. RUALT (= HRUPWALD) is
also found in runics as HRUALTR, ROPUALDR, with a gen. RUHALTS».

Ovansjostenen innehaller ytterligare tva personnamn, det ena vil bevarat, det andra till hilften bort-
slaget redan vid 1600-talets borjan. Det forra, helt bevarade namnet, finner man i runfoljden 8-10 utr,
som aterger namnet p& den person som tillsammans med Roald lit resa stenen. Detta utr kan knappast
vara nigot annat @n mansnamnet Uddr (Oddr), identiskt med subst. uddr, oddr m. "udd, spets’; jfr
mansnamnet Broddr.® Runfoljden utr skulle ju ocksi kunna &terge ett Utr, isl. Otr, 'utter’, men ett
shdant mansnamn dr mycket svagt styrkt. Daremot &r Uddr ett vilkdnt namn. Uddr 1. Utr finns i féljande
svenska runinskrifter: Vg4 (utr), Og 133 (ut, ack.), G 136 (utr) U 60 (utr) och pa en ar 1977 aterfunnen
nérkisk runsten (utr).” Osdkert ar beldgget pad S626 (utr, ack.) och osannolikt p4 G40. Sidoformen uti

* Med utglngspunkt frin en medeltida norsk runinskrift uttalar sig Magnus Olsen om namnet: »Hrdéaldr er almindelig i
Norge i middelalderen og er utbredt over hele landet, med henved 60 forekomster i diplomene. Sin tallrikste forekomst har
det dog i Telemark, hvor 17 av de henved 60 eksempler herer hjemme ... Navnet er ennu i bruk i Telemark og i de indre
bygder av Aust-Agder ... og i grensebygder til Vest-Telemark . .. finner vi 2 av de 15 norske eksempler pa girdnavnet Hréalds-
stadir, dér nu i formen Vrélstad». NIyR, bd 2 (1951), s. 256.

5 Om de tvad namnen Broddr och Uddr se S. B. F. Jansson i: Norrtiljetrakten under forntiden, Antikvariska studier 11
(1946), s. 82f.

” Se S. B. F. Jansson, Runstensfyndet i Glanshammars kyrka (i: Frdn bergslag och bondebygd 1978, s. 59f.; Runfynd (i:
Fornv. 1978, s. 220f.
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(Uddi, isl. Oddi) ar ocksé belagd i runsvenskan; den forekommer t. ex. i Hilsingland.® Under medeltiden
ar bdde Udd och Udde tamligen vanliga i Sverige. Om ett par finlindska beldgg se C.-E. Thors, Fin-
ldndska personnamnsstudier (1959), s. 95.

I danska runinskrifter saknas namnet, men det forekommer i medeltida kéllor: »Navnet har til-
syneladende i Glda foreligget saavel i Formen Ud som Od, ligesom Appelativet; Dobbeltformen skyldes
a-Omlyd» (DGP, art. Odd). — Detta namn har liksom Roar varit vanligare p& vastnordiskt omrade:
»Allmént bade i Norge ock pa Island under hela medeltiden» (Lind, Norsk-islindska dopnamn (1905-
1915), sp. 806). Se vidare om namnet Nordisk kultur 7, Personnavne (1947), s. 28, 43, 60, 94, 244 och
dar cit. litt.

Inskriftens tredje personnamn har funnits pa ett sedan linge forlorat, storre stycke av runstenen.
Nar Bureus undersdkte Ovansjostenen, fanns en del av detta stycke annu i behdll; det lag da, att
doma av hans uppgift i »Sumlen» och av hans teckning i Fa 10:2, vid sidan av runstenen ndgonstans
»millan &n och Prestegarden». Pa detta I6sa stycke ldste Bureus bl. a. runfoljden sten X eftr X irm....
De tre runorna irm... utgér naturligtvis borjan av ett personnamn. Vilket detta har varit kan vil ej
alldeles bestimt avgoras. Redan Bureus formodade emellertid, att namnet skulle uppfattas som
»Irmund»; han Oversitter eftr irm... »in Mem Irmundi». Hans formodan dr med all sannolikhet
riktig; ndgot annat namn én det vilkdnda &r(in)mundr erbjuder sig knappast.® I grannlandskapet Upp-
land har detta namn tydligen varit pafallande vanligt vid den tid d& Ovansjostenen ristades. Detta
forhallande framgar av att Arnmund hittills 4r belagt i tolv upplindska runristningar, nimligen U 15,
72, 81, 103, 107, 180, 209, 283, 360, 441, 1030 och pa en vid Osby i Lunda sn ar 1977 patriffad run-
sten.'” (U209 och 360 asyftar en och samme man.) Det kan anmirkas, att namnet ar ristat irmuntr
pa U 283, irmunt (ack.) pad U 1030 och ermu -... pa den ar 1977 funna, nigot skadade runstenen. Dessa
exempel visar ju bortfall av n, alltsd av den mellersta konsonanten; jfr irbiarn, £rnbiorn, erlaifr,
Arnlaeifr."

Eftersom namnet bor ha varit £rnmundr, alltsd ett mansnamn, har man ratt att formoda, att run-
stenen rests av Roald och Udd till minne av fadern eller mdjligen en broder. Uppgiften om slaktfor-
hallandet mellan de tre méannen har naturligtvis sttt pa det stora forlorade stycket av den en géng
siakerligen ovanligt statliga runstenen.

Vad inneborden ar i den av Bureus lasta runfoljden ...on X litsia kan ej bestaimmas. Den skulle
kunna utgora en del av inskriftens avslutning, men ockséa detta ar ovisst, eftersom runféljden éar 16sryckt
ur sitt sammanhang.

Stephens kommenterar detta parti pa foljande sétt: »ON is the antique preposition ON (AN), with the N still left, thus not
yet O (A). The place-name LITSIA (or whatever it was in the nominative) others must clear up. In Jiamtland there is a parish
called LIT. There may have been a spot in Gestrikland called LIT-SIA, LIT-SEA, Lake Lit.» Se Some runic stones in northern
Sweden (1878), s. 35.

Den skicklige ristaren av Gs 15 har gjort sig skyldig till en felristning av ganska dverraskande slag.
Han har namligen helt tanklost rikat rista litu X restu x sten »lito reste stenen». Under det tids-
O6dande arbetet med att forma sina utsirade runor har han tydligen kontaminerat resarformelns reste:
lato resa. Nagon mojlighet att i efterhand ritta misstaget fanns ej.'?

¥ Se S. B. F. Jansson, Ett par hilsingska runstenar (i: Hdalsingerunor 1951, s. 19, 22).

¢ Kontraktsprosten H. Nystrom véagar visserligen férmoda, att »namnet Irm, som tidigare tolkats pa olika sitt, ... kan
vara en felskrivning av [prist]girdens gamla sliktnamn Grim» (se a.a., 1945, s. 25), men det ér en alltfor djarv formodan.

10 Runfynd (i: Fornv. 1978, s. 225f.).

"' Nir genom »sammansittning en grupp pa tre konsonanter uppstétt, som ej var vanlig i spraket, bortfaller ofta den mel-
lersta konsonanten. Foreteelsen ar givetvis ej begrinsad till nagot visst sprakskede». E. Wessén i Svensk sprakhistoria 1
5. uppl. (1958), s. 60, § 57.

2 En skicklig rittelse av ett mindre slarvfel kan iakttagas pd Gs 13; se ovan s. 136. Som ett exempel pa tankloshet vid
ristandet av »resarformeln» kan runinskriften i en bergvigg vid Ekeby i Fresta sn anforas: »Sigsten och Visten lito resa
denna sten» . .. (U 266).
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Fig. 90. Gs 15. Ovansjo prastgard. Efter teckning av Fig. 91. Gs 15. Ovansjo pristgard. Efter teckning av
N. J. Ekdahl. N. L. Séderholm.

Ortografiskt visar Gs 15 (f. 6. i likhet med Gs 14) bade gamla och unga drag. Ett relativt alderdom-
ligt drag ar bruket av o-runan som tecken for nasalerat ¢ (onta, anda). Unga drag i inskriften ar ok i
st. f. det vanliga auk ’och’, sten i st.f. stain, restu i st.f. raistu, 'reste’, eftr i st.f. eftir. Ortografien
pa Gs 15 ger oss alltsd knappast nigon ledning for en niarmare datering av inskriften. En anmérknings-
vard skrivning ar ocksé iulbi for hialbi, "hjilpe’.

Icke heller de vackert utsirade runornas former kan avsldja nigot om tidpunkten for ristningens
tillkomsttid. C. F. Wiberg gor ett dunkelt uttalande om dessa runors alder, niar han i Gestriklands Run-
stenar 1 skriver: »Atskilligt visar, att detta slags runeskrift dr yngre an den vanliga, bland annat den
omstéandigheten, att, da runristaren utglomt fjerde runan fran slutet» allts& runan 37 o, »han ersatt den
for tringselns skull med samma runa af det vanliga slaget.»

Det ar sjalvklart, att OvansjOstenens ristare hiar har haft avsikten att gora de »vanliga» runorna mer
monumentala. Hans sirligt utformade runor bygger ju helt pA4 »normalrunorna», och dr givetvis ur
runtypssynpunkt samma slag av »runeskrift». Skillnaden bestar i att runméstaren har gett sina runor
dubbla konturer och att han skickligt har »fldtat» eller knutit ihop bistavarna med huvudstavarna.'?

Onekligen har Ovansjo-ristaren behirskat den svara konsten att rista knutrunor. Han framstar ocksa
nar det giller ornamentiken som en verklig konstnér, och man far ett starkt intryck av att han har haft
stor vana att arbeta icke endast i sten utan ocksa i annat material, fraimst kanske i trd. Det ar mycket
beklagligt, att detta mésterverk har blivit sa svart stympat; det ar mojligt, att den skicklige ristarens
namn har stitt p& den bortslagna stora delen av runstenen.

Ovansjo-stenen ger oss icke det enda exemplet pa forekomsten av knutna runor. Denna utsirade,
ornamentala runtyp har namligen patriffats i ndgra enstaka fall i Norge och pa Gronland. Men den gést-
rikska runstenen ger oss det hittills dldsta och ojamforligt vackraste exemplet.

Helt likartade knutrunor patriaffades redan for tre artionden sedan p& Gronland, namligen nér nunne-
klostret i Unartoq (Siglufjordr) utgravdes under aren 1945-48. Ett av fynden inom Kklostret utgjordes

¥ Om exempel pa medeltida runor med huvudstavar och bistavar skurna med dubbla streck — allts& ¢j knutrunor — se t. ex.
NIyR, bd 6 (1980) nr 604, 605, 617 och 622.
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Fig. 92. Gs15. Ovansjd prastgérd. Efter teckning av Fig. 93. Gs 15. Ovansjo priastgard. Efter Stephens,
Alb. Berg. Some runic stones in northern Sweden, 1878.

av en vackert formad trisked, med fyra knutrunor inskurna pé skaftet. Dessa runor aterger ordet sbon,
sponn m. '(tra)sked’. (Samma ord dr ristat ytterligare en ging p& skaftet, men di med vanliga runor.)
Knutrunorna har foljande utseende:

Se om detta fynd C. L. Vebak, Topographical and Archaeological Investigations in the Norse
Settlements in Greenland (i: Arbok hins islenzka fornleifafélags, fylgirit 1958), s. 120f.

Vidare finns tre knutna runor, and, ristade i ett rikt ornerat horn, forfardigat av en stor valross-
bete. Inskriften och ornamentiken pé& hornet, som har kallats » Gange-Rolvs horn», forefaller att vara av
norskt ursprung. Foremalet forvaras pa Museo Nazionale i Florens. De tre knutrunorna, som utgdr bor-
jan av namnet Andres, ar utformade pé alldeles samma sitt som runorna pa Ovansjo-stenen och pa
triskeden fran Gronland. Inskriften p&4 »Gange-Rolvs horn» har helt nyligen behandlats av A. Liestol
i en uppsats »Andres gjorde meg» (i: Universitets Oldsaksamlings jubileumsarbok 1979), s. 228f.
Liestol hyser dir tydligen den uppfattningen, att de tre »ornamentale» runorna pa hornet skulle vara
av en typ, som var helt okind #nda tills den gronlindska triskeden kom i dagen. »Dei tre runene er
skorne pi ein méte som vi ikkje kjende deme péa elles, for dei dukka opp like etter siste krig, ved ut-
gravinga av Benediktinarnonne-klosteret i Siglufjordr . . . Runene er forma i eit slags flettverk der kvister
og sidestav er knytte omkring staven med halvstikk. Desse runene har vori vanskelege & fa til. Ein
kunne lett skjera feil eller resonnere feil, nir det skulle avgjerast hva for liner som skulle delast opp
og 'ga bakom’ i knutane. I den grenlandske innskrifta er det somme glipp, og dessutan har ristaren
vori si oppteken av problema kring knuten, at han har gloymt seg og snudd kvisten i den siste runa til
galne sida.»

Av intresse &r, att fyra knutna runor ocksé har patriffats pa en »rinakefli» i det stora fyndmaterialet
i Bergen. Liestel meddelar i ovan a.a. 1979: »Ein av pinnane fra Bryggen i Bergen har ogsd deme pa
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runer av denne typen. P4 den er det 0g berre fire teikn, men dei er ganske sikkert skorne berre som
oving ... Kanskje er dei to forste runene skorne av ein 'leerar’, som ei forskrift, medan dei to andre viser
freistnadene som eleven gjorde. Pinnen har utan tvil vori brukt i ein situasjon, der ymse stilar og former
vart diskuterte og demonstrerte ... Dei spesielle, knytte runene har altsi vori kjende og brukte bade i
Bergen og pa Grenland, men dei har ikkje vori vanlege, helst fordi dei har vori s vanskelege & f& til.»
I »Summary» heter det (a. a. s. 234): » The diacritics, the twigs of the runes, are made in the shape of
tassels tied round the stave in half-hitches. This type of rune is rare, but previously known from two
inscriptions, one from Bergen and one from Greenland.»

Denna uppgift om knutrunornas forekomst kan alltsd kompletteras med att denna utsirade och
monumentala runtyp ocksé ar kidnd fran Sverige genom Ovansjo-stenen. Det bor ocksad understrykas,
att det forbisedda exemplet fran Gastrikland ar atminstone ett par d&rhundraden dldre @an de anforda.
Den vackra runstenen ger oss det hittills ojamforligt basta exemplet pa knutrunornas férekomst.

Icke endast den vackra runinskriften utan ocksa den ornamentala utsmyckningen p&4 Ovansjo-stenen
ar svart stympad; av ornamentiken aterstir numera i stort sett endast det vil balanserade korset med
sina i likhet med runorna dubbla konturlinjer, sina sma eleganta centralcirklar och sitt toppornament;
det kraftfullt formade iriska kopplet, som héller den mjukt svéingda drakslingan i ett fast grepp. I behéll
ar ocksa borjan av slingan med sitt drakhuvud, men stjartpartiet ar forlorat, liksom bildutsmyckningen
upptill pA monumentet. Dér, pa ristningsytans 6vre del, har tydligen statt ett stort fyrfotat rundjur,
foljt av ett mindre, harliknande djur i fullt sprang. Av dessa bada djur 4r numera endast sjialva tassarna
bevarade. Alldeles i den nuvarande Ovre kanten ser man tre vél utforda kraftiga tassar, tillhorande det
stora rundjuret, och till hdger om dessa de tre nedersta stumparna av det lilla djurets ben. Dessa bada
djur har tydligen varit omramade av runslingan; de har dominerat ristningen. Man kan litt forestilla
sig det imponerande intryck, som denna runsten en ging har gjort pa askéadaren.

Nér har detta masterverk tillkommit? S& vitt jag forstar, behover det ej rdda nadgon storre tvekan
om att ristaren har varit verksam mot slutet av tiohundratalet, allts&d vid ungefar samma tid som t. ex.
Gs 2 Osterfirnebo ristades. Att man kommer att tinka pa den runstenen, och dirmed ocksa pa de andra
ristningarna, som enligt min mening tillhdr samma grupp, beror pé vissa Overensstimmelser ej endast i
ornamentiken utan ocksé i viss man i inskrifterna.

Vad forst inskrifterna betraffar finner man samma formulering av satsen Gud hialbi anda: Gs 15
kup iulbi onta; Gs2 kup ilubi onta. Konj. 'och’ ristas pd4 samma sétt: ok. Runorna dr av samma typ,
bortsett ifrAn att Ovansjoristaren har gjort sig moda att »flata» dem.

I ornamentiken finns nagra néara besliktade drag: det kristna korset med sitt ornament pa den dvre
korsarmen och drakhuvudets utformning. Ocksé det kraftfulla kopplet har viss likhet med Gs 2, Gs 9 och
Gs 20.

Det forefaller Atminstone madjligt, att Gs 15 har ristats av samme man som Gs2. Eftersom Gs2
endast a&r mycket fragmentariskt bevarad och Gs 15 ar sd svart stympad, ar det omdjligt att n& nagot
sdkert resultat av jaimforelsen. Men att tidsskillnaden icke ar stor mellan ristningarna kan betraktas som
sakert.

Vad slutligen fragan om den ursprungliga platsen for Gs 15 betréffar, vet vi ju, att runstenen ar
1600 befann sig »millan &n och Prestegarden». Den redan da svart skadade stenen hade allts&, nér
Bureus besokte Ovansjo priastgard, sin plats i sluttningen ned mot Storan. Att runstenen ursprungligen
har statt diar, ndra vattendraget, ar vil ej alldeles sédkert, men det dr hogst sannolikt.

Det av Bureus angivna laget for runstenen tillater antagandet, att det stitliga monumentet har mar-
kerat ett viktigt dvergangsstille 6ver Storédn. Runstenen kan ha varit en s. k. brosten.

Det framgar klart av dldre killor, att Ovansjo prastgards gamla namn var Grimsta, ett namn, som
»har fatt vika for Prdstgdarden (eller Prastbordet), sedan hemmanet efter kristendomens inférande an-



175

slagits till prastens underhall» (F. Hedblom, Gdstriklands dldre bebyggelsenamn (1958), s. 84). Grimsta,
som f. 0. omedelbart gransade till den gamla kultplatsen Vi, har tydligen varit en stor by, dver tva och
ett halvt markland (predium Ecclesie in Grimastadhom 20 ora et duo solide ... SD2 nr 1088 ar
1293)**

Hér p& Grimsta har sannolikt de midn — Arnmund, Roald och Udd — bott vilkas namn har bevarats
pa runstenen. Se vidare Gs 16 a.

16 a. Ovansj0 prastgard
Pl. 11

Litteratur: O. Janse, Skrivelse till Riksantikvarien den 4.10.1930 (ATA): Inventering av fasta fornlimningar i Ovansjo Sn
1934-1941 (ATA); E. Bellander, Gistriklands jarnaldersbebyggelse 1 (Fran Gastrikland 1938), s. 62, II (Fran Gistrikland 1944),
s. 38, 63; S. B. F. Jansson, Runinskriftsinventering 1945 (ATA), Skrivelse till Riksantikvarieimbetet den 19.11.1964 (ATA); H.
Nystrom, Den gamla pristgarden (i: Julhélsning till forsamlingarna i Arkestiftet 1946), s. 25f.

Aldre avbildning: A. Modén, foto 1941 (ATA).

Ett stycke av en dittills okénd runsten patriaffades ar 1928 under plojning pé pristgdrdens omrade.
De forsta av mig kdnda upplysningarna om fyndomstindigheterna lamnar O. Janse i en skrivelse till
Riksantikvarieimbetet den 4.10.1930: »Fragmentet antriaffades &r 1928 av byggnadsarbetaren O. Frid,
under djuppldjning & prostgérden. Fyndstillet dr beldget c:a 35 a 40 m. rakt S. om prostgirden samt c:a
25 m. fr&n Borrsjoan.» Janse beskriver runstens stycket pa foljande sitt: » Fragmentet i friga bestar av
ett block, ej fullt en kvm i storlek, av réd Gavlesandsten. A ena sidan ses tva rader runor, men ingen
ornamentik.» Han tillagger i rapporten: »Enl. vad kyrkoherde Nystrom, Kungsgirden meddelat mig
kommer runstensfragmentet att inforas i kyrkans inventarium . .. Bésta placering for fragmentet torde
vara kyrkans vapenhus. F.n. finnes detsamma & prostgarden, Kungsgirden, som bebos av kyrkoherde
Nystrom.» — Vid runinskriftsinventeringen 1945 och vid mina senare undersokningar av inskriften for-
varades fragmentet fortfarande i prastgérden. Forst 1980 inférdes Gs 16 a i Ovansjo kyrkas inventarium.

Uppgifterna om fyndplatsen ger vid handen, att Gs 16 a patriffades nira det stille, dar Gs 15 en géng
bor ha statt rest. Det kan darfor forhélla sig s&, att har pd Grimsta (= Priastgarden) har sttt tva run-
stenar, bada resta niara Storan. Savél Gs 15 som Gs 16 a blev tydligen tidigt sonderslagna.

Rodgré gédvlesandsten. Matt: 47x53x 11 cm. Runorna ér 16-18 cm hoga. Ristningsytan ar slat. Hugg-
ningslinjerna &r jamna, ganska smala. Ristaren har utan tvivel varit en van och skicklig runristare.

Inskrift:

... eftir : sihbi...stalit : biu-...
b 10 15

... e&ftir Sigbiorn . . . rista let Biorn . ..
»efter Sigbjorn . .. rista lat Bjorn . . .»
Till lasningen: Av runan 1 aterstér alldeles i fragmentets kant, ett 3,5 cm langt stycke av stavens

nedre del. Ovanfor detta bevarade stycke finns en rundad férdjupning, som torde utgora rester av en

" Se J. S[elggre]n, »Om Gestriklands dldsta bygder och dess forna Wibol eller Kungsgéardar» (i: Meddelanden af Gestrik-
lands Fornminnesforening 1890, s. 30); G. Thulin, Redogérelse for de ecklesiastiska bostéillena 1 (1904), s. 125f.; F. Hedblom,
a.a. s. 124f.



